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IJohn1:1
0 v &1’ dpxAg, 6 dknkdauev, & Ewpdkauey Tol¢ dPBaAUOTS MUV, O €0sacdueda kal ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—
apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

€0eaoaueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8eaouat

to behold

éynAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ynAagdw
to feel or grope around, to touch, handle

IJohn 1: 2
Kal 1) {wr) EQavepwdn, Kal Ewpdkapev Kal paptupoDuev kai anayyéAAopev OUiv thv {winv
v aldviov frig Av Tpog TOV matépa Kal EQavepwOn fuiv—
Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

pHaptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural < paptupéw
to bear witness, testify

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < dnayyéA\Aw
to announce, report

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

IJohn1:3
0 EWPAKAUEV KAl AKNKOAUEV draryYEANOUEY Kal DTV, Tva Kal DUELG Kotvwviay €xnte ped’
NUOV* Kal 1] Kowvwvia 8¢ N NUETEPR UETH TOD TTATPOG Kol UETA TOO VIOl avToD 'Tnood
Xpiotod:

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < anayyéA\Aw
to announce, report

Kolvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowwvia
fellowship; contribution

Kolvwvia: noun, nominative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < nuétepog
our

1John 1: 4
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kol Tadta ypdgouev fUELS Tva 1] xapd MUV A TETANpwuévn.

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

IJohn1:5
Kol €otiv avtn 1) dyyela nv aknkoapev arn’ avtod Kal dvayyeAAopev DUy, 0Tt 0 BE0G O
€0TIV Kol 0KOTIo €V 0TR OUK €TV 0VdEUIQL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < ayyeAia
a message

avayyéAdopev: verb, 1st person present active indicative plural < avayyéAw
to announce, report

@&¢: noun, nominative singular neuter <@g
light

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

IJohn1:6
€av eIMwUeV OTL Kovwviav EXouev UeT avTOD Kal €V TG OKOTEL TePIMATOUEV, Pevddueda
Kal o0 Toto0peV TV GANOetav
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < kowvwvia
fellowship; contribution

okOtel: noun, dative singular neuter < okdtog
darkness

Peuddueda: verb, 1st person present middle indicative plural < {ebddouo
to lie

IJohn1:7
€av 02 £V TQ) QWTL TEPIMATOUEV WG AUTAC £0TIV £V TQ PWTL, Kovwviav &xouev Yet’
GAAAA WV Kal TO aipa 'Tnood tol viod avtod Kabapilel NUAG Ao TdoNG duapTiac.
@wti: noun, dative singular neuter < &g
light

@wti: noun, dative singular neuter <@g
light

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular < ka®apiw
to cleanse
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IJohn1:8
€av eimwuev 0Tt apaptiov o0k EXOHEV, EXVTOVG TAAVAUEV Kal 1] GANOELa 0VK EGTLV €V Niv.

mAav@uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavaw
to lead astray

IJohn1:9
£av OpOAOYQDUEV TAG ApapTIOg NUAV, TOTAG 0TIV Kal dikalog Tva A@fi NUTV TAG apaptiog
Kal kKaBapion Nuag arno ndong ddikiag.
opoloy®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < opoloyéw
to confess, profess

motdg: adjective, nominative singular masculine <motdg
faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous

kabapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ka®apilw
to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adikia
unrighteousness

IJohn 1: 10
€av elmwpev 0Tt 00X NUAPTNKAUEV, PeVOTNV TOL0DUEV A0TOV Kal O Adyog avtod ovk €oTiv
€V NUiv.
NuaptiKauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptdvw
to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
aliar

IJohn 2:1
Tekvia pov, tadta ypdew ODUTV Tva un aUapTTE. Kal €4V TI§ AUdpTH, TapdkAntov €xopev
TPOG TOV maTéPa 'Incodv Xpiotov dikatov,
Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

audptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < auaptdvw
to sin

audpty: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < auaptavw
to sin

napdkAntov: noun, accusative singular masculine < mapdkAntog
helper, advocate
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dikatov: adjective, accusative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 2: 2
Kl a0TOG IAAOPOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV NUAV, 0V TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV AAAX
Kal mept GAov oD kdopov.

iAaopdg: noun, nominative singular masculine < iAaoudg
expiation, propitiation, sin-offering

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine < nuétepog
our

IJohn 2: 3
Kol €v ToUTW YIVWOKOUEV OTL EYVWOKAUEV aDTOV, AV TAG EVTOAAG aVTOD TNPOUEV.

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <é£vtoAr
a commandment

tnpduev: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep

IJohn 2: 4
0 Aéywv 0Tt "EyVwKa a0TOV Kal TG EVTOAAS avtod un tnp®v Pedotng €0Tiv, Kal €V ToUTW 1)
dAnOs1 00K 0TV

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine < évtoAn
a commandment

mp®Vv: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw
to keep

Pevotng: noun, nominative singular masculine < evotng
aliar

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOKOC v ToUTW 1) dydr tod B0l teteAeiwtat. v ToUTW
YIVWOKOUEV OTL €V a0T(H EOUEV”
tpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw
to keep

aAnB&g: adverb < aGAnO&G
truly

tetedeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect
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IJohn 2: 6
0 Aéywv €v avT® pEveLy OQeiAel KABWG EKETVOG TEPLEMATNOEV KAl A0TOC TEPLTATELV.

detAer: verb, 3rd person present active indicative singular < o¢@eilw
to owe, ought

IJohn 2: 7
’Ayanntoti, 00K EVTOATV KAVNV YpAd@w OUTV, AN EVTOANV maAoiav fv €ixete 4t dpxfig M
EVTOAN 1 taAaid €o0Tiv 0 Adyog OV KOVCATE.

‘Ayarmrot: adjective, plural masculine < dyanntog
beloved

€VToAnv: noun, accusative singular feminine < &vtoAn
a commandment

kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xovdg
new

€VToAnv: noun, accusative singular feminine < &vtoAn
a commandment

nalaiav: adjective, accusative singular feminine <malaidg

old

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

€vToAn: noun, nominative singular feminine < é&vtoAn
a commandment

nalaid: adjective, nominative singular feminine < naAaidg

old

I1John 2: 8
TAALY EVTOANV KoV ypdew DTV, 6 €0Tiv GAN0eg €v avT® Kal €v UYLV, 8T 1} oKoTix
TapdyeTal Kal TO ¢OG TO GANO1VOV fd1 @atvet.

€vtoAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

kawvrv: adjective, accusative singular feminine <xoavdg
new

aAnBeg: adjective, nominative singular neuter < &An6ng
TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia
darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdayw
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to pass by

¢@®G: noun, nominative singular neuter < @®g
light

aAnOvov: adjective, nominative singular neuter <aAnfivdg
TRUE

fon: adverb < fjdn
now, already

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

IJohn 2: 9
0 Aéywv €v T@ QwTl glvat Kal TOV GdeA@OV avTOD HIo@V €V Tfj oKOTIQ £0TLV EWG APTL.
@wti: noun, dative singular neuter < &g
light

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < woéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

dptu: adverb < &pti
now, just now

IJohn 2: 10
0 Gyan®Vv ToV &deA@ov avtod €v T@ PwTl PEVEL, Kal okavdaAov v adT®d oK €oTLv”
@wTtl: noun, dative singular neuter < &g
light

okdvdaAov: noun, nominative singular neuter <okdvdalov
a cause of stumbling

IJohn 2: 11
0 8¢ uo®v TV GdeA @OV avTol €V Tfj OKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] OKOTIQ TEPITATEL, KAl OUK 010eV
100 LTdyel, 6Tt 1) oKoTix ETUPAWGEV TOLG dPOAAUOVS AbTOD.

Hio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < uicéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness
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100; adverb < ol
where? whither?

Unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

gt0@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tv@Adw
to blind, to make blind

I1John 2: 12
Tpdpw LYV, Tekvia, 0Tt dPEéwvTat LV ai apaptiot dix tO Gvoua adToD"

tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

I1John 2:13
YPAQw VULV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT &pXTiG YP&Pw DUIV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TOVHPOV.
apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn

a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

novnpov: adjective, accusative singular masculine < movnpdg
evil

IJohn 2: 14
gypaa vulv, taidia, 8t1 éyvwkate TOV TATEP: Eypaa LUV, TATEPEC, STL EYVWKATE TOV &1
apxAig Eypada LUV, veaviokot, 0Tt ioxvpol €ote Kai 0 Adyog To0 Bg0D €v DUV pével kol
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

nadio: noun, plural neuter <mnadiov
an infant, child

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
ayouth

ioxvpot: adjective, nominative plural masculine < ioyvpdg
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strong

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

novnpév: adjective, accusative singular masculine < movnpdg
evil

IJohn 2: 15
M) dyanate TOV KOOUOV UNdE TA £V TQ KOOUW. £V TIG dyand TOV KGOV, OUK £0TLV 1)
dydmnn tod matpog €V avTy’
unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

IJohn 2: 16
OTL AV TO €V T KOoUW, N EmBupia THg capkog Kai N émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
dAaloveia o0 Biov, o0k £oTiv €k TOD TATPAG, AAAX €k TOD KdoUOUL E0TiV!
¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbuuia
eager desire, passion, lust

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbupia
eager desire, passion, lust

ahalovela: noun, nominative singular feminine < dAalovela
pretension, arrogance

Piov: noun, genitive singular masculine < fiog
life

I1John 2: 17
Kal 0 kdopog mapdyetat kal 1] Embupia avtod, 0 8¢ o1V TO OEANUa ToD Be0D pével gig TOV
aidva.
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdayw
to pass by

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbupia
eager desire, passion, lust

BéAnua: noun, accusative singular neuter < @éAnua
will

IJohn 2: 18
Madia, Eoxdtn Wpa £0tiv, Kai KaBwG KoLoATE OTL AVTIXPLoTOG £pXETAL, KAl VOV GVTiXploTol
TOAAOL YEYOVAGLY* O0EV YIVWGKOUEV OTL EGXATN WP E0TIV.

Madia: noun, plural neuter <maidiov
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an infant, child

goyarn: adjective, nominative singular feminine < €oyartog
last

avTiXplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog
antichrist

00ev: conjunction < 80ev
whence, wherefore

éoxatn: adjective, nominative singular feminine < é€oyatog
last

IJohn 2: 19
€€ NuAV EERNDaV, GAN’ oUk foav €€ UOV* €l yap €€ UAV fioav, ueueviikeicav av ued’
NUOV* AN Tva @avepwB®otv 8Tt 0K eloiv TavTeg €€ NUQV.
pavepwbhorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

I John 2: 20
Kal DUELG xplopa €XETe Ao ToO dylov Kal oidate TAVTe(

xplopa: noun, accusative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6T oVk oidarte TV GAH0s1av, GAN’ §ti oidate avThyV, Kal 6T tav Pebddog €k
TG dAnOeiag ovk €oTiv.
Peddog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

I John 2: 22
Tig €01y O PedoTNG €1 YN O dpvoluevog 6Tt Incodg 00K €6Tiv O XpLoTdg; 0UTOG E0TLY O
&vtixplotog, 6 &pVOUUEVOS TOV TIATEPA KAl TOV LIOV.
PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yedotng
aliar

apvovuuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

avTixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist
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apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

I John 2: 23
TAG O APVOVUEVOG TOV LIOV 0VE TOV MATEPA EXEL O OHOAOYDV TOV LIOV Kal TOV TATEPX EXEL.
apvovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < Gpvéouat
to deny

opoAoy@v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoloyéw
to confess, profess

IJohn 2: 24
UUETG 0 Nrovoate AT dpXTG, €V DUV HevETw: €av €v DUTV peivn 0 &’ dpxiig kovoaTe, Kal
DUETG €V TQ V1Y KAl €V T TATPL UEVETTE,
apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

IJohn 2: 25
Kat aUtn €0Tiv 1) énayyeAla v a0Tog Ennyyeilato Nuiv, thv (Wi Thv aiwviov.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyeAia
a promise

énnyyeilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < émayyéAAouat
to promise

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

IJohn 2: 26
Tadta &ypada DUIV Tepi TOV TAAVOVTWY DUAG.

mAavvtwyv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw
to lead astray

I John 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete G’ abTol pével €v ULV, Kai ol Xpelav €xete Tva Tig d1ddokn
UGG GAN ¢ TO avTod Yplopa d1ddokel DUAG Tepl TAVTWY, Kai GANOEG €oTiv Kal 0UK E0Tiv
Peddog, kai kabwg £8idaev LUAG, uévete €V avTQ.

Xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua
an anointing, unction
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xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need

xplopa: noun, nominative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &An0r|g
TRUE

Pebdog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

IJohn 2: 28
Kol vOv, tekvia, HEVETE €V LT, Tva €V QavepwBfj oxOUEV Tappnoiav Kai pr
atoxuvO®uev &’ avtod €v Tf) tapovsia avToD.

tekvia: noun, plural neuter <tekviov
a little child

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

aioxuvO®pev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural < aicxOvopot
to dishonor, put to shame, fell ashamed

napovsiq: noun, dative singular feminine < napovosia
presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfjte 6t1 dika1dg €oTrv, YivdokeTe OTt &G 6 TO1®V TV dikatocUvnV €€ ahTod
YEYEVVNTaL.
dikodg: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous

IJohn3:1
{dete motamnv aydnnv d£dwkev MUtV 0 mathp va Tékva 000 kKANODUEY, Kal Eouév. dia
T00T0 0 KOGHOG OV YLVWOKEL NUAG OTL 00K EyVw avTOV.
notannv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <motandg
from what country? what kind of?

IJohn 3: 2
dyamnntol, vOv tékva B0l £opev, Kai o0mw £pavepwdn ti £66ueba. oidauev dti édv
@avepwbij opotot avT® €cdueda, 6Tt dOYPdueda avTOV KAOWS E0TLV.
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ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamnntdg

beloved

oUnw: adverb < oUnw
not yet

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Ouotot: adjective, nominative plural masculine < Gpotog

like

IJohn3:3
Kol TTAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV € a0T® &yvilel £aUTOV KABWE EKETVOG XyVAG £0TLV.
éAmida: noun, accusative singular feminine < éAnig

hope

ayviCer: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvi{w
to purify, cleanse from defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvég
pure, holy; chaste, innocent

IJohn 3: 4
T14G 6 oIV TNV apaptiav Kai trv avopiav motel, kal 1 ayaptia €0Tiv 1) dvouia.
avouiav: noun, accusative singular feminine < dvouia

lawlessness

avouia: noun, nominative singular feminine < dvouia
lawlessness

IJohn3:5
Kal 0idate OT1 €KETVOC Epavepwbn Tva Tag apaptiag dpr, Kol dpaptia €v adT® ovK £0TLV.

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

IJohn 3: 6
TG 0 €V AUTQ HEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWYV OUX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
a0ToV.
auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin
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uapTavwy: verb, present active participle nominative singular masculine < auaptavw
to sin

I1John 3: 7
tekvia, undeilg mMavdatw VUG 6 TotdV TV dtkatocVVNV SIKaLdG £0TLY, KAOWE EKETVOG
dikadg €otiv
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular < mAavdw
to lead astray

dikoidg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

dikaidg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

I1John 3: 8
0 o1V TV apaptiav €k Tod drafdlov €otiv, O6T1 4’ dpxiig 0 ddafolog apaptavet. €ig todTo
gpavepwdn 0 v1d¢ ToD O=0d Tva AVon ta Epya Tob draPéAov.
draPorov: adjective, genitive singular masculine < diaBoAog
slanderer, accuser, the Devil

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

daPolog: adjective, nominative singular masculine < diafolog
slanderer, accuser, the Devil

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Adw
to loose

daPorov: adjective, genitive singular masculine < diafolog
slanderer, accuser, the Devil

I1John 3: 9
TAG O Yeyevvnpévog €k ToD Beod apaptiav ov motel, 6Tt omépua abTol €V AT PEVEL, KAl 0D
dovartat apaptdvery, 6ti €k To0 Beold yeyévvnrat.

omépUa: noun, nominative singular neuter <onépua
a seed
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apaptdverv: verb, present active infinitive < auaptdvw
to sin

IJohn 3: 10
€V TOUTW Pavepd €0TLV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD daféAov ag 6 un motwv
d1katoo0VNY 0VK £0TLV €k TOD B0, KAl O UM dyan®dv tov &deA@ov avtod.

@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdg
manifest

draPorov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:11
‘Ot altn €otiv 1) dyyelia Nv nkovoate A’ ApxiG, Tva dyarn®uev aAARAovG:

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < dyyeAia
a message

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

I1John 3: 12
o0 kabw¢ Kdiv €k o0 tovnpod 1v kal Eo@agev TOV AdeApOV abToD" Kai xdpiv Tivog
€ogatev abtdv; 8t Ta Epya avTod ToVNpa NV, T& 8¢ ToD ddeAgod avtol dikata.

Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv
Cain

novnpoU: adjective, genitive singular masculine <movnpdc
evil

£o@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dw
to slay

X&p1v: preposition < x&ptv
in favor of, for the pleasure of

£o@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dw
to slay

novnpa: adjective, nominative plural neuter <movnpdg
evil

dikoua: adjective, nominative plural neuter < dikaiog
right, just, righteous

I1John 3:13
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un Oavudlete, ddeA@ot, €l pioel UG O KGopog.

Bavpdlete: verb, 2nd person present active imperative plural < 6avudlw
to marvel, wonder at

Hio€l: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

IJohn 3: 14
NUETS oidapev 8Tt petaPePrikapev €k tod Bavdartov €ig v {wHV, 6TL Ayan@UEV TOUG
&deA@ovGg O ) ayan®dv Yével év T@ Bavatw.
uetafePrikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < petafaivw
to depart

IJohn 3:15
TG O Wo®V TOV &deA@OV avTod avOpwmoktdvog €otiv, Kai oidate §TL TAC AvOPWTOKTOVOG
oUK €xel {wrV aldviov €V abTG HEvouoav.
wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < pioéw
to hate

avOpwmokTéVoG: noun, nominative singular masculine < avBpwmoktdvog
a murderer

avOpwmokTéVoG: noun, nominative singular masculine < avBpwmoktdvog
a murderer

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV QYATV, OTL €KETVOG LIEP NUAV TNV PuxTv avTOD €0NKev: Kal
NUELS dpeilopev Umep TOV GdeA@@V Tag Puyag Oetvar.
dpeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eilw
to owe, ought

I1John 3: 17
0¢ & av €xn tov Plov To0 kéopoL Kl Bewpf) TOV AdeAPOV adToD Xpelav Exovta kail kAelon
T omAdyxva a0Tod &1’ adTod, TAG 1) dydnn Tol 00D pével v avT®;
Plov: noun, accusative singular masculine < fiog

life

Bewpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < 6ewpéw

to look at, behold

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need
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kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAgiw
to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter < omAdyxvov
bowels, heart, tender mercies, compassion

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde th yAwoon dAAa €v €pyw kal dAnbelq.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov
a little child

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

yAdoon: noun, dative singular feminine <yA®ocoa
a tongue, language

I1John 3: 19
€V ToUTW Yvwooueda Ot €K Thg dANnOeiag éopév, kol Eunpoobev abtod neicouev TV
Kapdiav UV
€unpocbev: preposition < Eunpocdev
in front of, before (gen)

neiooyev: verb, 1st person future active indicative plural <neibw
to persuade

IJohn 3: 20
OTL €0V KaTaytvaoKn MUV 1 kapdia, 6Tt ueilwv €otiv 0 0£0¢ Thg Kapdiag NUAV Kal
YIVWOKEL TAVTA.

KATOyIVWOKN: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivdokw
to condemn

IJohn 3: 21
dyamntot, £av 1 Kapdia Ur KATAYIVWOoK MUV, Ttappnoioy EXouey Tpog tov Bedv,

ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamnntdg

beloved

Katayvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivdokw
to condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence



Defining all words in these verses used less than 80 times. Page 17

I John 3: 22
Kal 0 €av ait®uev Aappdavouev &’ avtod, 6Tt TG EvroAag avToD TnPoDUEY Kal Ta dPETTa
EVWOTLOV a0TOD TO10DEV.

ait@®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < aitéw
to ask

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < £vtoAn
a commandment

npoduev: verb, 1st person present active indicative plural <tnpéw
to keep

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg
pleasing, desirable

I John 3: 23
Kat aUtn €0TLV 1] €VTOAT a0TOU, TV TOTEVSWUEV TG OvOUaTL ToD v1oDd avToD 'Incod Xpiotod
Kol ayan®uev GAANAovG, kaBws Edwkev EVTOANV Nulv.

€vToAn: noun, nominative singular feminine <é&vtoAn
a commandment

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

IJohn 3: 24
Kal 0 TNP@V TAG EVTOAXG a0UTOD €V a0TG UEVEL KAL AVTOG £V AUTR’ KA1 €V TOUTW YIVWOKOUEV
OT1 HEVEL €V NIV, €K TOD TVELHATOG OV NIV ESWKEV.

p@V: verb, present active participle nominative singular masculine < tnpéw
to keep

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < évtoAn
a commandment

IJohn 4:1
Ayarntot, uf tavti Tvebuatt Totevete, GAAG dokiudlete T& Tvevuata i €k ToD B0l €oTiy,
&t moAAoi Pevdompohitat EEeAnAvBacty €ic tov kdouov.

‘Ayammnroti: adjective, plural masculine < dyanntog
beloved

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < dokipalw
to prove, approve

Yevdompo@iitat: noun, nominative plural masculine < evdonpogrtng
a false prophet
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I John 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDdua To0 Beol’ mav mvedpa 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xpiotov v capki
EANALOOTa £k TOD O£0D £oTY,

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

IJohn 4:3
Kal T&v mvedua O Ut} OpoAoyel Tov Incodv €k tod Beol 00K €oTiv' Kol TOUTO €0TLV TO TOD
dvtiyplotov, 0 dknkdate OTL EpXETAL, Kal VOV €V T@) KOOUW 0TIV NdN.
OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < ouoloyéw
to confess, profess

avtixpiotov: noun, genitive singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

fon: adverb < #dn
now, already

I1John 4: 4
UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKIKATE XUTOVG, 6Tl UeilwV €0TLV O €V DUIV 1] 0 €V T
KOOUW'
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 4:5
a0tol €k ToD kdopov giotv: d1d To0To €k ToD KdoHoL AadoDo1v Kat O KOoUoG ADTOV AKOVEL

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 6
NUELS €k T0D B0 €opev: O YIVWOOKWV TOV BeOV dKovEL UQV, O 00K €oTiv €K ToD B0 00K
AKOVEL UQV. €K TOVTOV YIVWOOKOUEV TO Ttvebua Thg aAndelag kai to mvedua Thg TAdvNG.

TAGVNG: noun, genitive singular feminine <mAdvn
a wandering, error

IJohn 4: 7
‘Ayamntot, dyan@uev GAARAOLG, GTL 1] dydmr €k ToD O0D €oTiv, Kail TAG O dyan®v €k ToD
B0l yeyévvntat Kal YIVWOOKeL TOV Ogdv.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < &yanntdg
beloved
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IJohn 4: 8
0 U dyan@®v oUk €yvw TOV Bedv, 6Tt 0 B£0¢ dydmn €otiv.

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 9
£V TOUTW £Qavepwdn 1 aydnn tod Oeod év Nulv, 6tL TOV VIOV AUTOD TOV HOVOYEVT]
anéotalkev 6 Bed¢ £1¢ TOV KOoHOV Tva {owpev 81’ adToD.
gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

povoyevii: adjective, accusative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

IJohn 4: 10
€V TOUTW €0TLV 1] AYATY], VY OTL NUELG NyamKapeV TOV Oedv, AN’ 5TL a0TOG NYATNOEV NUAG
Kol ATEGTEIAEV TOV VIOV aUTOD IAAGHOV TTEPL TV AUAPTIOV NUDV.
1Aaopov: noun, accusative singular masculine < iAaopdg
expiation, propitiation, sin-offering

IJohn 4: 11
dyamnntot, el 0Utwg 0 O£0g Nydmnoev NUag, kai NUELS dOpeilopev GAARAOLG dyamav.
ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamnntdg

beloved

dpeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eilw
to owe, ought

IJohn 4: 12
Be0v 00deig mdmote TeBéatar €av ayan®dpev aAAAoug, 6 B0g v NV péver kai 1) aydmn
a0TOU €V NUIV TETEAELWUEVT] EOTLV.
nwnote: adverb < nwnote
ever yet, any time

teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 0gdopat
to behold

teteAelwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < teAeidw
to fulfill, make perfect

I1John 4: 13
"EV TOUT® YIVWOOKOUEV OTL €V abTR UEVOUEV KAl aUTOG €V NV, OTL €K ToD TVELUATOG A0TOD
dEdwKeV NUiv.

There are no rare words in this verse.
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IJohn 4: 14
Kal el tefedpeda kal paptupodpev OTL 6 Tathp ATECTAAKEV TOV VIOV cWTHpa TOD
KOGUOL.

tefedueda: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edouat
to behold

paptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw
to bear witness, testify

owtfpa: noun, accusative singular masculine < cwtrp
Savior

IJohn 4: 15
0¢ £&v duoAoynon 6t ’Incol £otiv 6 VIOG ToD BT, 6 BedC v ADTD PéveL Kal adTOG £V TR
Oe®.

opoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

I1John 4: 16
KOl NUETG EYVWOKAUEV KL TEMLGTEVKAUEV TNV Gydnnv fv €xet 0 Be0g €V Mulv. ‘0 Bedg dydrn
€0TiV, Kl 0 UEVWV €V T aydmn év @ Oe® péver kai 6 B0g €v aLTY UEVEL,

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 17
€V ToUTw teteleiwTal 1) dydrnn ued UV, tva Ttappnoiov Exwuey év Th NUépa ThG KPIoEwg,
Ot KaBWG EKETVOG E0TIV Kal NUETG E0UEV €V T KOOUW TOUTW.
teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

IJohn 4: 18
@OPog ovk EoTiv €v Tf dydmn, GAN 1} tedela aydmn €€w PaAAer TOV OPov, 6t O edPog
KOAaoLV €xel, O 8¢ pofovuevog ov teteAeiwtat €V T dydm.

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror

teleio: adjective, nominative singular feminine < téAeilog
complete, perfect, mature

£€w: adverb < £Ew
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without; outside (gen)

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

@06Pog: noun, nominative singular masculine < @dfog
fear, terror

kOAaov: noun, accusative singular feminine < kdéAaoig
punishment

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 19
NUELG Ayan®duev, 6TL a0TOG TPOTOG NYEATNOEV NUAG.

There are no rare words in this verse.

I John 4: 20
€av T1g €1ty Ot Ayan® tov Bedv, kal TOV adeApov avTod uiof], Pedotng 0Tiv: O Yap un
AYan@V TOV GOEAPOV a0TOD OV EWPAKEV, TOV BEOV OV 00X EWPAKEV OV dUVATAL AyaTdy.
wiofi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < picéw
to hate

Pevotng: noun, nominative singular masculine < yedotng
a liar

IJohn 4: 21
KAl TAUTNV TNV EVTOANV €XOUEV & aUTOD, VA O dyan@v Tov B0V yand Kai TOv &OeA@OV
a0TOo0.
€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

IJohn5:1
T4 6 TotevWV GT1 'TNool¢ 0TIV O XPLoTOg €K TOD Be0D yeyévvntal, Kal TaG O Ayan®dV TOV
YEVVAGAVTA Gyand Kol TOV yeyevvhuévov €€ avtoD.

There are no rare words in this verse.
IJohn 5: 2

€V TOUTW YLVWOKOUEV OTL AYaT@UEV T TEKV ToD B00, GTav TOV BedV dyan®dUeV Kal TAG
gvtohag avtod motuev:

évtoAag: noun, accusative plural feminine <évtoAr
a commandment
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I1John 5: 3
abtn ydp €otiv 1] aydmnn tod Oeod Tva tag EvroAdag avtod tnpduev, kat al évtoAal adTtod
Papelat ovk gioty,

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < &vtoAn
a commandment

tnpQUeV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep

€vtoAal: noun, nominative plural feminine <é£vtoAn
a commandment

Papeiar: adjective, nominative plural feminine < Bapog
heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL TV TO YEYEVVNUEVOV €K TOD B€00 VIKY TOV KOGUOV. Kol a0TH €GTLV 1] VIKN 1] VIKH 000N
TOV KOGUOV, 1 TOTIC NUOV”
vikQ: verb, 3rd person present active indicative singular < vikdw
to conquer

Vikn: noun, nominative singular feminine < vikn
victory

vikfioaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw
to conquer

IJohn5:5
TiG € 0TV O VIKQV TOV KOGUOV €l Un O mioTtebwV 6Tt 'Incodg oty 6 viog tod Oeod;

VIKQ@V: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw
to conquer

I1John 5: 6
00té¢ ¢otrv 0 ENOwV &1’ Bdatog kal afuatog, Tnoodg Xpiotdg: ovk £v T@ Gdatt udvov GAN’ év
@ Voatt kai €v T® atpatt Kol TO TVeDUd 0TIV TO HapTUPODV, OTL TO TIVEDUA €0TIV 1)
aAnBeia.
Udatog: noun, genitive singular neuter < G3wp
water

Udati: noun, dative singular neuter < 68wp
water

Udartu: noun, dative singular neuter < 98wp
water

Haptupolv: verb, present active participle nominative singular neuter < paptupéw
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to bear witness, testify

I1John 5:7
OT1 TPEIG glotv ol apTupoDVTES,

Tpelg: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

HaptupodVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < paptupéw
to bear witness, testify

I1John 5: 8
70 Tvedpa Kal TO Udwp Kal TO aipa, Kal ot TPELG €i¢ TO £V glotv.

Udwp: noun, nominative singular neuter < G3wp
water

Tpeig: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

IJohn5:9
€l TV paptuplav TV avOpwnwv Aaupavoueyv, 1 paptupia tod 0g0d peilwv éotiv, t1 attn
€oTiv 1] paptupia Tod Beod 0Tt pepaptipnkev mept Tod viod avToD.

paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Uepaptypnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 10
0 TOTEVWV €1¢ TOV LIOV TOD 0D €xel TV paptupiav €v avT®* 6 un ToTELWY TQ Be®
Pevotny menoinkev avTdV, 6T 00 MEMIGTEVKEV €IG THV HapTLplaV fV HEUXPTUPNKEV O BEOG
nepl tod viod avToD.
paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < yebdotng
a liar

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence
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pepaptOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 11
Kal a0t 0Tl 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 Be0¢ NV, kat alth 1 {wi) €V T LI
a0TOD €0TLV.
paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

IJohn 5: 12
0 £XwV TOV VIOV €xel TV (wNV* 6 Un EXwV TOV V1OV ToD O£0D TV {WNV OVK EXEL

There are no rare words in this verse.

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva £18fite 61 {wnVv EXeTe alwVIOV, TOI¢ TIOTEVOLOLY €1¢ TO EVOUX TOD
V100 t0D Oe00.
aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia fjv Exopev mpog avTdv, Tt €dv T aitdueda Katd tO OEANUa
a0TO0 GKOVEL NUQV.
Tappnoia: noun, nominative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural < aitéw
to ask

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

I1John 5: 15
Kal €av oidauev 6t1 dkovel U@V 6 £av aitwueda, oidapev 6T1 €xouev T& aitiuata &
NTNKapeV &’ a0ToD.
aitpeda: verb, 1st person present middle subjunctive plural < aitéw
to ask

aituata: noun, accusative plural neuter < aftnua
arequest
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Ntrkayev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw
to ask

I1John 5: 16
€av T1g 10N ToV ddeA@ov avtol apaptdvovta apaptiov ur tpog Odvartov, aitioet, kai dWoet
a0T® {wNv, TOTG AUAPTAVOLGLY Un) TTpOG Bdvatov. £0Tiv auaptia Tpog O&vatov: ol mept
gkelvng Aéyw tva épwtnon.
apaptavovta: verb, present active participle accusative singular masculine < apaptavow
to sin

aitrioet: verb, 3rd person future active indicative singular < aitéw
to ask

apaptavovaotv: verb, present active participle dative plural masculine < apaptavw
to sin

épwtnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pwtdw
to ask, request, entreat

IJohn 5:17
naoo &dikia auaptia éotiv, Kai £oTiv apaptia oL Tpog B&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < adikia
unrighteousness

I1John 5: 18
Ofdapev OT1 A O yeyevvnuéVog €k ToD Beol ovy apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék Tod Beod
TNPET aVTOV, Kai 0 TOVNPOG OVX ATTETAL AUTOD.

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg
evil

antetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < dantw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

I1John 5:19
oidauev Ot1 €k ToD BeoD Eopev, Kal O KOGHOG OAOG €V TM TOVNPD KeETTAL.

novnp®: adjective, dative singular masculine < movnpdg
evil

keitau: verb, 3rd person present middle indicative singular < kelpot
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to lie, be laid

I John 5: 20
oidapev 8¢ 6t 6 VIOG ToD Be0D Tikel, Kal SESwWKeV MUV didvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOVSV: kal éopev &v T® GANOIV®, £v T) LIK abToD 'TNcod XpP10T®. 00TSG 0TV 6
GANO1vo¢ Be0¢ kal (wh alwviog.
fkeL: verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

didvorav: noun, accusative singular feminine < didvoia
the mind, understanding, a thought

aAnOwvov: adjective, accusative singular masculine < &Anfivdg
TRUE

aAndv: adjective, dative singular masculine < dAn6wvog
TRUE

aAnOvog: adjective, nominative singular masculine < dAn@wvog
TRUE

aiwviog: adjective, nominative singular feminine < aicviog
eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, UAGEaTE €XUTA GTO TOV EISDAWV.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

@uAG€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < @uAdoow
to guard, keep

€10WAWV: noun, genitive plural neuter < eidwAov
an image, idol



